國立高雄應用科技大學交換學生

入學申請表
National Kaohsiung University of Applied Sciences

Application for Exchange Student

415 Chien Kung Road,

Kaohsiung 807, Taiwan, R.O.C.

申請人須以正楷詳細逐項填寫一式兩份

TO THE APPLICANT: Read carefully and complete in DUPLICATE, type or print

姓        名 (中     文)                                                   (英     文)

Full name (In Chinese) ____________________    (In English) __________   __________  _________________ 

                                                                                                                  (Last)               (First)                  (Middle)

住            址

Home address ___________________________________________________________________________________

現在通訊處

Mailing address _________________________________________________________________________________

出 生 地 點                                                                               出 生 日 期

Place of birth _____________________________________ Date of birth ___________________________________

                                                                                                                                  (month)          (day)            (year)

國           籍                                   性  別                              

Nationality _________________   Gender   ________       
監護人姓名及住址

Name and address of legal  __________________________________________________________________

	 父親姓名

 Father’s name _______________________________
	 母親姓名

 Mother’s name _________________________________

	 地    址

 Address ____________________________________
	 地    址

 Address _______________________________________

	 出生地點

 Place of birth ________________________________
	 出生地點

 Place of birth ___________________________________

	 職    業

 Occupation __________________________________
	 職    業

 Occupation ____________________________________




學   院   或   大   學                                                                                         學 位                               日 期

College or University _________________________________________   Degree ______________ Date _________

                                       名稱 (name)                    地址 (address)

                                       主修科目                                      副修科目

                                         Major ____________________   Minor ________________

大 學 研 究 所                                                                                                 學 位                               日 期

Graduate school _____________________________________________    Degree _____________  Date _________

                                      名稱 (name)                     地址 (address)

其               他                                                                                                                   日 期

Other Training ________________________________________________________  Date ____________________

擬入何院系選讀                                                                                                          預定何時入學

Which department/college, do you intend to enter? ________________________   When? _____________________

擬選讀何種課程

What major course of study do you expect to follow at the university? ______________________________________


敘明在華選讀期間各項費用來源

State your plans for financing your education in Taiwan ______________________________________


健康情形

Are you physically sound and well? __________________________________________________________________

如有疾病或缺陷請敘明之

If not, describe any defect or health problems___________________________________________________________


曾研究中文幾年                                                                  

How long have you studied Chinese? _______________ 
Have you done any standard Chinese proficiency tests?  If so, what types and scores? ____________________
中國語文程度                                                     說

How do you rate your knowledge of Chinese?     Speaking ________     ____________     _________    ____________

                                                                                         (good) (佳)     (average) (尚可)    (poor) (尚差)   (not at all) (不會)

                                                                             讀

                                                                        Reading   ________     ____________    __________    ____________

                                                                                         (good) (佳)     (average) (尚可)     (poor) (尚差)    (not at all) (不會)




                                                                                                             ________________________________________

                                                                                                                     申請人簽名             Applicant’ s signature

                                                                                                             ________________________________________

                                                                                                                     申 請 日 期              Date of application

Recognizance
具  結  書

	1. I, the undersigned applicant, guarantee that I am neither an R.O.C. national as defined in Article 2 of Nationality Law nor an overseas Chinese student with a foreign nationality (not including citizens of Hong Kong, Macao and China). Even if one is an R.O.C. national, one still need to meet the Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan of the Ministry of Education (MOE).
本人保證不具國籍法第二條所稱中華民國國籍，且為未具僑生身分之外國籍人士（不含港澳及大陸地區人士）。但原具中華民國國籍者，須符合教育部「外國學生來臺就學辦法」之規定。
2. The highest level diploma which I present (senior high school or junior college for undergraduates, bachelor's or master's for graduate students) is recognized as legal and valid within the country where the school is located and is equivalent to the comparable diploma offered in the R.O.C.
I have not used overseas Chinese status to apply for any other college or university in the R.O.C.
本人所提供之最高學歷畢業證書（報名大學部者為高中、專科畢業證書，研究所者為大學或碩士畢業證書）在畢業學校所在地國家均為合法有效取得畢業資格，並所持有之證件相當於中華民國國內之各級合法學校授予之相當學位。本人在臺並未以僑生身份申請其他大學校院。
3. I guarantee that I have never completed any applications to any undergraduate programs in the ROC.

本人保證在中華民國未曾完成申請就學學程(碩士班以上學程除外)。

4. I guarantee that I have never been expelled due to failure in grade, in moral behavior or crime from any academic programs in the ROC.

本人保證在中華民國未曾因操行、學業成績不及格或因犯刑事案件經判確定致遭退學。

5. I authorize this school to check on all of the above information, and if any of it is found to be false, I will accept the consequences set forth in university regulation No. 10.

上述所陳之任一事項同意授權　貴校查證，如有不實或不符規定等情事屬實者，本人依貴校學則第十條之規定辦理，絕無異議。


KUAS Regulation No.10 states: “A student’s acceptance for admission will be revoked if he or she is found to cheat on the entrance exam or is convicted of the same reason. If any document submitted for admission is found to be forged, fraudulent or altered, his or her student status will be revoked.

註：國立高雄應用科技大學學則第十條規定：「新生、轉學生入學考試如有矇混、舞弊或其所繳入學證件有假借、冒用、偽造、變造等情事，一經查明，即撤銷其學籍，且不發給任何修業證明文件。如在本校畢業後始被發覺，除依法撤銷其學位證書外，並公告撤銷其畢業資格。」



Applicant's (Recognizer’s) Signature____________________________________________Date_____________________

申請人（具結）人簽名                                 日期
93.5.12.行政會議通過











此處貼近期相片


Attach recent photo here





Sign here





備註：


本表請於每年4月底或10月底前，連同1.最高學歷證明及成績單2.就讀學校推薦函或同意書3.健康證明書（包括人類免疫缺乏症候群等有關檢查）4.選讀計畫書5. 經駐外館處驗證或由金融機構提出足夠在臺就學之財力證明書(至少美金1000元)6.護照影本。 


Note:


Please complete this form and send it back to National Kaohsiung University of Applied Sciences via the applicant’s school by the end of April or October of each year, along with 1) education credentials of highest degree achieved and transcript, 2) recommendation/form of consent from the applicant’s school, 3) document on health condition, 4) study plan, 5) One photocopy of financial statement (around USD 1000 deposit) issued by a bank of the country in which the student resides or it must be authenticated by a Republic of China (R.O.C) embassy, consulate, representative office or other agencies authorized by the Ministry of Foreign Affairs (MOFA), Taiwan, and 6) a copy of passport. Late submissions are not accepted.





Sign here









